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DOHODA

medzi Eurépskou dniou a Nérskym krilovstvom o administrativnej spoluprici, boji proti
podvodom a vymahani pohladivok v oblasti dane z pridanej hodnoty

EUROPSKA UNIA, dalej len ,Unia,

NORSKE KRALOVSTVO, dalej len ,Norsko*,

dalej len ,zmluvné strany*,

ZELAJUC SI zabezpelenie sprévneho stanovenia, vymeru a vyberu dane z pridanej hodnoty (DPH) a vyméhania
pohladdvok v oblasti DPH, zabrdnenie dvojitému zdaneniu alebo nezdaneniu, ako aj boj proti podvodom stivisiacim
s DPH;

S VEDOMIM, Ze boj proti cezhraniénym podvodom v oblasti DPH a dafiovym tnikom si vyzaduje dzku spolupricu
medzi prislusnymi orgdnmi zodpovednymi za uplatiiovanie pravnych predpisov v tejto oblasti;

UZNAVAJUC, Ze cezhrani¢né podvody v oblasti DPH a dafiové dniky maji osobitné prvky a mechanizmy, ktoré ich
odlisujti od inych druhov dafovych podvodov, a preto pozadujic osobitné pravne ndstroje pre administrativnu
spoluprdcu, najmé pre vzdjomnt vymenu informdcif;

MAJUC ZA CIEL prispiet k préci siete Eurofisc, ktord sldZi na vymenu cielenych informécii na boj proti cezhrani¢nym
podvodom v oblasti DPH, s vyhradou obmedzeni podla tejto dohody;

S VEDOMIM, Ze vietky zmluvné strany by mali uplatiiovat pravidld tykajiice sa dovernosti a ochrany osobnych tdajov
v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (!) 95/46/ES o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych
tdajov a volnom pohybe tychto tdajov, a to aj v kontexte Eurofiscu;

KEDZE postdenie spravneho uplatiiovania DPH splatnej z telekomunikaénych sluzieb, sluzieb rozhlasového a televizneho
vysielania a elektronicky poskytovanych sluzieb moéze byt Gicinné iba prostrednictvom medzindrodnej spolupréce;

VZHEADOM na to, Ze Unia a Nérsko st susedmi a dynamickymi obchodnymi partnermi a Ze st takisto zmluynymi
stranami Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,Dohoda o EHP¥), ktord md za ciel podporovat trvalé
a vyvdzené upeviiovanie obchodnych a hospodarskych vztahov medzi zmluvnymi stranami s rovnakymi podmienkami
hospodarskej stitaze a dodrziavanie rovnakych pravidiel, a s cielom vytvorit homogénny Eurépsky hospodarsky priestor;

UZNAVAJUC, Ze hoci datiové zdleZitosti nepatria do rozsahu pdsobnosti Dohody o EHP, spoluprica s cielom t¢innejsie

uplatiiovat a presadzovat vyber DPH je v zdujme Unie a Nérska;

SA DOHODLI TAKTO:

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Ciel

Cielom tejto dohody je vytvorit raimec pre administrativnu spolupracu medzi ¢lenskymi $titmi Unie a Nérskom, aby sa
organom zodpovednym za uplatiiovanie pravnych predpisov v oblasti DPH umoznilo navzdjom si poméhat pri zabezpe-
¢ovani stladu s tymito pravnymi predpismi a pri ochrane prijmov z DPH.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46[ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych ddajov
avolnom pohybe tychto tidajov (U. v.ESL 281, 23.11.1995, 5. 31).
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Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Této dohoda stanovuje pravidld a postupy pri spolupraci:

a) s cielom vymienat si akékolvek informdcie, ktoré mozu pomdct pri uskutociiovani sprdvneho vymeru DPH,
monitorovani riadneho uplatilovania DPH a boji proti podvodom v oblasti DPH;

b) pri vymahani:
i) pohladavok suvisiacich s DPH;
ii) spravnych sankcii, pokdt, poplatkov a prirdzok stvisiacich s pohladdvkami uvedenymi v bode i) uloZenymi
spravnymi orgdnmi, ktoré s prislusné vyberat DPH alebo vykondvat administrativne vySetrovania stvisiace
s DPH, alebo potvrdenymi na Zziadost tychto spravnych orgdnov spravnymi alebo sidnymi orgdnmi;
iii) drokov a ndkladov stvisiacich s pohladdvkami uvedenymi v bodoch i) a ii).

2. Této dohoda nemd vplyv na uplatitovanie pravidiel o administrativnej spolupréci a boji proti podvodom a pomoci
pri vyméhani pohladdvok v oblasti DPH medzi ¢lenskymi $tdtmi Unie.

3. Této dohoda nemd vplyv na uplatiovanie pravidiel o vzdjomnej pomoci v trestnych veciach.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto dohody sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,DPH" je dafi z pridanej hodnoty podla smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme
dane z pridanej hodnoty (') pre Uniu a dan z pridanej hodnoty podla nérskeho zdkona ¢. 58 z 19. jina 2009
tykajiiceho sa dane z pridanej hodnoty pre Nérsko;

b) ,stit“ je ¢lensky $tit Unie alebo Nérsko;

) ,8tity” st clenské §tity Unie a Nérsko;

d) ,tretia krajina“ je krajina, ktord nie je ani ¢lensky stat Unie, ani Nérsko;

e) ,prislusny organ“ je orgdn urceny podla ¢lanku 4 ods. 1;

f) ,ustredny kontaktny drad” je tirad urceny podla ¢lanku 4 ods. 2 ako trad s hlavnou zodpovednostou za kontakty na

tcely uplatiiovania hlavy II alebo hlavy II;

g) kontaktné oddelenie” je akékolvek oddelenie iné ako tstredny kontaktny trad urcené ako také podla ¢linku 4
ods. 3 s cielom Ziadat o vzdjomna pomoc alebo ju poskytovat podla hlavy II alebo hlavy III;

h) ,prislusny dradnik® je akykolvek dradnik uréeny podla ¢linku 4 ods. 4, ktory moze bezprostredne vymienat
informdcie podla hlavy II;

i) ,ziadajici organ“ je Gstredny kontaktny trad, kontaktné oddelenie alebo prislusny tradnik, ktory Ziada o pomoc
podla hlavy II za prislusny orgin;

j) .dozadujlci orgdn“ je Gstredny kontaktny trad alebo kontaktné oddelenie $titu, ktory(-¢) ziada o pomoc podla
hlavy III;

k) ,ziadany orgdn“ je tstredny kontaktny tirad, kontaktné oddelenie alebo — pokial ide o spolupricu podla hlavy II — pri-
slusny tradnik, ktory(-€) prijima(-ju) Ziadost od Ziadajiiceho alebo doZadujiceho organu;

) ,osoba“je:
i) fyzickd osoba;
ii) prdvnickd osoba;

iii) pokial to platné prévne predpisy tak ustanovuji, zdruZenie osob uznané za sposobilé vykondvat pravne tikony,
ktoré viak nemd pravne postavenie pravnickej osoby, alebo

iv) akykolvek iny pravny instittit akejkolvek povahy a formy, s pravnou subjektivitou alebo bez nej, ktory podlieha
DPH alebo je povinny platit pohladdvky uvedené v clanku 2 ods. 1 pism. b);

() U.v.EUL 347,11.12.2006,s. 1.
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m) ,spolo¢ny vybor“ je vybor zodpovedny za zabezpelenie riadneho fungovania a vykondvania tejto dohody podla
¢lanku 41;

n) ,administrativne vySetrovanie“ st vietky kontroly, overovania a ostatné kroky prijaté Stdtmi pri vykondvani svojich
povinnosti s cielom zabezpecenia ndlezitého uplatiovania pravnych predpisov v oblasti DPH;

0) ,spontdnna vymena“ je nesystematické oznamovanie informécii daldiemu 3tdtu kedykolvek a bez predchddzajicej
ziadosti o informdcie;

p) .automatickd vymena“ je systematické oznamovanie vopred urCenych informdcii dalsiemu $titu bez predchddza-
juceho poziadania;

q) .sucasne vykondvand kontrola“ je koordinovand kontrola danovej povinnosti jednej zdanitelnej osoby alebo
viacerych navzdjom prepojenych zdanitenych osob, vykondvand aspon dvomi $titmi, ktoré maji spolocné ¢i
doplnajice sa zdujmy;

1) ,elektronickymi prostriedkami“ znamend pouZivanie elektronického zariadenia na spracovanie (vratane digitalnej
kompresie) a uchovdvanie tdajov, ako aj pouzivanie kablov, radiového prenosu, optickych technoldgii a inych
elektromagnetickych prostriedkov;

s) ,siet CCN/CSI* je spolo¢nd platforma zaloZend na spolo¢nej komunikacnej sieti (dalej len ,CCN¥) a spolo¢nom
systémovom rozhrani (dalej len ,CSI), ktoré vyvinula Unia na zabezpecenie vietkych prenosov elektronickymi
prostriedkami medzi prislusnymi orgdnmi v oblasti danf;

t) telekomunikacné sluzby, sluzby rozhlasového a televizneho vysielania a elektromcky poskytované sluzby*“ st sluzby
podla vymedzenia v cldnkoch 6a, 6b a 7 vykondvacieho nariadenia Rady (EU) ¢. 282/2011 (), ktorym sa ustanovuji
vykondvacie opatrenia smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty.

Cldnok 4
Organizicia
1. Kazdy $tat urci prislusny orgdn zodpovedny za uplatiovanie tejto dohody.
2. Kazdy $tat urct:

a) jeden ustredny kontaktny tirad s najvys$ou zodpovednostou za uplatiiovanie hlavy II tejto dohody a
b) jeden tstredny kontaktny tdrad s najvyssou zodpovednostou za uplatiiovanie hlavy III tejto dohody.
3. Kazdy prislusny orgdn moze urcit priamo alebo delegovanim:

a) kontaktné oddelenia na bezprostredni vymenu informacii podla hlavy II tejto dohody;

b) kontaktné oddelenia, ktoré Ziadajii o vzdgjomni pomoc alebo ju poskytuji podla hlavy III tejto dohody vo vztahu
k ich konkrétnej tizemnej alebo operacnej posobnosti.

4. Kazdy prislusny orgdn moZze urcit priamo alebo delegovanim prislusnych tradnikov, ktori si mozu bezprostredne
vymiefat informdcie podla hlavy II tejto dohody.

5. Ustredné kontaktné trady aktualizujii zoznam kontaktnych oddeleni a prislusnych tradnikov a spristupiiujii ho
ostatnym tGstrednym kontaktnym tradom.

6. Ak kontaktné oddelenie alebo prislusny dradnik posle alebo dostane Zziadost o pomoc podla tejto dohody,
informuje o tom svoj tstredny kontaktny drad.

7. Ak tstredny kontaktny drad, kontaktné oddelenie alebo prislusny tradnik dostane Ziadost o vzdjomnd pomoc,
ktord si vyzaduje kroky mimo jeho pravomoci, bezodkladne takdto Ziadost postlpi prislusnému dstrednému
kontaktnému dradu alebo kontaktnému oddeleniu a informuje o tom Ziadajici alebo doZadujici orgdn. V takomto
pripade lehota ustanovend v ¢ldnku 8 zadina v defi po dni, ked bola Ziadost o pomoc postipend prislusnému
ustrednému kontaktnému tradu alebo prislusnému kontaktnému oddeleniu.

8. Kazdy stdt ozndmi na ucCely tejto dohody Eurdpskej komisii do jedného mesiaca po podpise tejto dohody svoj
prislusny orgdn a bezodkladne ju informuje o jeho akejkol'vek zmene. Eurpska komisia aktualizuje zoznam prislusnych
organov a spristupiiuje ho spoloénému vyboru.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 282/2011 z 15 marca 2011, ktorym sa ustanovujii vykon4vacie opatrenia smernice 2006/112/ES
o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty (U.v. EUL 77, 23.3.2011, 5. 1).
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Cldnok 5
Dohoda o drovni poskytovanych sluZieb

Podla postupu stanoveného spoloénym vyborom sa uzatvori dohoda o drovni poskytovanych sluzieb zabezpecujica
technickil kvalitu a kvantitu sluzieb pre fungovanie komunika¢ného systému a systému na vymenu informacii.

Cldnok 6
Dévernost a ochrana osobnych ddajov

1.  Kazdé informdcie ziskané §titom podla tejto dohody sa povazuji za doverné a ochranované takym istym
sposobom ako informécie ziskané podla vnutrostitneho priva a - do miery potrebnej na ochranu osobnych
udajov — v salade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES, ako aj zdruky, ktoré mozu byt $pecifikované
Stdtom poskytujiicim informdcie, ako sa pozaduje podla jeho pravnych predpisov.

2. Takéto informdcie mézu byt spristupnené osobdm alebo orgdnom (vritane stidov a spravnych a dozornych
organov), ktoré sa zaoberajii uplatiiovanim pravnych predpisov v oblasti DPH, a na déely uskuto¢iiovania spravneho
vymeru DPH, ako aj na Gely uplatiiovania vykonu vritane opatreni na vymdhanie alebo predbeznych opatreni, pokial
ide o vymdhanie pohladdvok v oblasti DPH.

3. Informdcie uvedené v odseku 1 sa mozu takisto pouZzivat na tcely stanovenia a vykonu vrdtane vymahania inych
dani a povinnych prispevkov socidlneho zabezpecenia. Ak vymiefiané informdcie odhalia alebo pomoézu dokdzat
existenciu rozporu s dafiovym pravom, mozu sa takisto pouZivat na ukladanie administrativnych alebo trestnych sankcif.
Informdcie mozu pouzivat iba osoby alebo orgdny uvedené v odseku 2, a to iba na tcely stanovené v predchddzajicich
vetdch tohto odseku. M6Zu ich spristupnit vo verejnych siidnych konaniach alebo v sidnych rozhodnutiach.

4. Bez ohladu na odseky 1 a 2 3tdt, ktory informdcie poskytuje na zdklade odévodnenej Ziadosti, povoli ich pouZitie
na iné acely ako ucely uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 $titom, ktory informécie prijima, ak na zaklade pravnych predpisov
$tétu, ktory informacie poskytuje, mozno tieto informécie vyuzivat na podobné Gcely. Ziadany orgdn prijme alebo
odmietne kazdu takito Ziadost do jedného mesiaca.

5. Spravy, vyhldsenia a akékolvek iné dokumenty alebo ich overené képie alebo vypisy z nich ziskané 3titom na
zdklade pomoci ustanovenej touto dohodou sa mézu pouzivat ako dokaz v uvedenom $tite rovnako ako ekvivalentné
dokumenty, ktoré poskytne orgdn uvedeného $tatu.

6. Informdcie, ktoré poskytne $tdt inému $tdtu, moZe tento iny $tdt zasielat dalsiemu §tdtu s vyhradou predchddza-
jiceho povolenia prislusného organu, z ktorého informacie pochddzaja. Stat, z ktorého informdcie pochddzajd, moze
proti takémuto poskytnutiu informdcii namietat do desiatich pracovnych dni odo dia, ked mu tdto skuto¢nost ozndmil
stdt, ktory chce uvedené informdcie poskytnit inému $tétu.

7. Stdty mozu zasielat informacie ziskané v sdlade s touto dohodou tretim krajindm za predpokladu, Ze sd splnené
tieto podmienky:

a) zasielanie informdcii podlicha vnatrostaitnym pravnym predpisom zasielajiceho $tatu, ktorymi sa implementuje
¢lanok 25 smernice 95/46[ES o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto
tidajov, najmi pokial ide o primeranti Groven ochrany poskytovanej v dotknutej tretej krajine;

b) prisluiny orgdn, od ktorého informécie pochddzaji, s takymto zaslanim informécii sihlasil;

c) zasielanie je povolené dojednaniami o pomoci medzi $tatom, ktory informdcie zasiela, a touto konkrétnou tretou
krajinou.

8. Ak $tit prijima informécie od tretej krajiny, $tity si mozu vymienat uvedené informdcie, pokial to umozZiiuju
dojednania o pomoci s uvedenou konkrétnou trefou krajinou.

9.  Kazdy $tit okamzite informuje iné dotknuté Staty v stvislosti s akymkolvek narusenim dovernosti, zlyhanim zaruk
osobnych tdajov a pripadnymi sankciami a nasledne uloZenymi ndpravnymi opatreniami.

10.  Osoby, ktoré si ndlezite akreditované Bezpecnostnym akreditaénym orgdnom Eurdpskej komisie, mozu mat
pristup k tymto informdcidm iba v rozsahu, v akom je to potrebné na zabezpecenie starostlivosti o siet CCN/CSI, jej
udrzbu a vyvoj.
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HLAVA II

ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA A BOJ PROTI PODVODOM

KAPITOLA 1
Vymena informdcii na poZiadanie
Cldnok 7
Vymena informdcii a administrativne vySetrovania

1. Na poziadanie Ziadajiceho orgdnu Ziadany organ oznamuje informdcie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. a)
tykajtce sa jednotlivého pripadu alebo pripadov.

2. Na tcely oznamovania informdcii uvedeného v odseku 1 Ziadany orgdn zabezpedi vykondvanie akychkolvek admi-
nistrativnych vysetrovan{ potrebnych na ziskanie takychto informacii.

3. Ziadost uvedend v odseku 1 méze obsahovat odovodnend Ziadost o administrativne vySetrovanie. Ak Ziadany
organ dospeje k zaveru, Ze administrativine vySetrovanie nie je potrebné, bezodkladne o svojich dovodoch informuje
Ziadajici orgén.

4. Ak ziadany orgin odmietne administrativne vySetrovanie tykajice sa sim, ktoré zdanitelnd osoba priznala
v stvislosti s dodaniami tovaru alebo poskytnutiami sluzieb uvedenymi v prilohe, ktoré uskutocnila zdanitelnd osoba
usadend v $tite Ziadaného orgdnu a ktoré si zdanitelné v Stte Ziadajiceho organu, ziadany orgdn poskytne Ziadajicemu
orgdnu prinajmenej ddtumy a hodnoty vietkych prislusnych dodani a poskytnuti sluzieb, ktoré zdanitelnd osoba za
posledné dva roky uskutocnila v stéte Ziadajiiceho orgdnu.

5. Aby bolo mozné ziskat poZadované informdcie alebo vykonat pozadované administrativne vySetrovanie, Ziadany
organ alebo administrativny orgdn, na ktory sa Ziadany orgdn obrati, postupuje akoby konal za seba alebo na poziadanie
dalsieho orgdnu svojho vlastného §tdtu.
6. Na ziadost ziadajiiceho orgdnu mu Ziadany orgdn oznamuje akékolvek relevantné informdcie, ktoré ziska alebo
méd, rovnako ako aj vysledky administrativnych vysetrovani v podobe sprav, vyhldseni a ostatnych dokumentov alebo ich
overenych képif alebo vypisov z nich.
7. Origindly dokumentov sa poskytuja iba vtedy, ak to nie je v rozpore s platnymi ustanoveniami v $tite Ziadaného
organu.
Cldnok 8

Lehota na poskytovanie informdcii
1. Ziadany orgén poskytuje informacie uvedené v ¢ldnku 7 tak rychlo, ako je to len mozné, no najneskor tri mesiace
po dni prijatia Ziadosti. Pokial v3ak Ziadany orgdn uz uvedend informéciu md, lehota sa zniZuje maximdlne na jeden

mesiac.

2.V niektorych osobitnych kategéridch pripadov si moézu Zziadany a Ziadajici organ dohodnuf iné lehoty neZ tie,
ktoré st ustanovené v odseku 1.

3. Pokial Ziadany orgdn nie je schopny odpovedat na Zziadost v lehotich uvedenych v odsekoch 1 a 2, okamzite
pisomne informuje Ziadajiici organ o dévodoch, preco tak neurobil, pricom uvedie, kedy bude pravdepodobne schopny
odpovedat.

KAPITOLA 2
Vymena informdcii bez predchddzajiicej Ziadosti
Cldnok 9
Druhy vymeny informdcii

Vymena informdcii bez predchddzajicej ziadosti je bud spontdnna, ako sa stanovuje v ¢ldnku 10, alebo automatickd,
ako sa stanovuje v ¢linku 11.
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Cldnok 10
Spontinna vymena informdcii

Prislusny orgdn $tatu posle bez predchddzajiicej ziadosti prislusnému organu iného $titu informdcie uvedené v ¢lanku 2
ods. 1 pism. a), ktoré sa neozndmili v rdmci automatickej vymeny uvedenej v ¢lanku 11 a s ktorymi je oboznimeny,
v tychto pripadoch:

a) pokial sa zdafiovanie povazuje za uskuto¢iiované v $tite urcenia a informdcie od titu povodu st nevyhnutné pre
ucinnost kontrolného systému §tdtu urcenia;

b) pokial md §tit dovody domnievat sa, Ze doslo alebo pravdepodobne doslo k poruseniu pravnych predpisov v oblasti
DPH v uvedenom inom S$tite;

c) pokial existuje riziko danovej straty v uvedenom inom §tite.

Cldnok 11
Automatickd vymena informdcii
1. Kategérie informdcii, ktoré podlichaji automatickej vymene, urci spolo¢ny vybor v stilade s ¢lankom 41.

2. Stit sa moze zdrzaf Gcasti na automatickej vymene informdcif vo vzfahu k jednej alebo viacerym kategéridm
informécii uvedenym v odseku 1, pokial by si takéto zhromazdovanie informdcii na takato vymenu vyZzadovalo
uloZenie novych povinnosti osobdm povinnym platit DPH, alebo by sa fiou tomuto $§titu sposobilo neprimerané
administrativne zataZenie.

3. Kazdy $tdt pisomne ozndmi spolo¢nému vyboru svoje rozhodnutie prijaté v stlade s predchddzajicim odsekom.

KAPITOLA 3

Iné formy spoluprdce
Clanok 12
Administrativne oznamovanie

1. Ziadany orgdn na #iadost Ziadajticeho orgdnu a v stlade s pravidlami upravujticimi oznamovanie obdobnych aktov
v §tdte ziadaného orgdnu, oznamuje adresitovi vSetky akty a rozhodnutia, ktoré pochddzaji od Ziadajicich orgdnov
a tykaju sa uplatiiovania pravnych predpisov v oblasti DPH na tizemi §tdtu Ziadajiiceho orgdnu.

2. Ziadosti o oznamovanie obsahuji predmet aktu alebo rozhodnutia, ktory sa md oznamovat, a uvddza sa v nich
meno, adresa a akékolvek iné relevantné informdacie potrebné na uréenie adreséta.

3. Ziadany orgdn okamzite informuje Ziadajici orgdn o svojich tikonoch v stvislosti s vybavenim ziadosti
0 ozndmenie a ozndmi mu najmi den ozndmenia rozhodnutia alebo aktu adresatovi.

Cldnok 13
Pritomnost v spravnych dradoch a G¢ast na administrativnych vysetrovaniach

1. Na zdklade dohody medzi Ziadajicim orgdnom a Ziadanym orgdnom a v stlade s mechanizmami stanovenymi
ziadanym orgdnom duradnici povereni Ziadajicim orgdnom mézu byt s cielom vymeny informdcii uvedenej v ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) pritomni v Gradoch Ziadaného organu alebo na akomkolvek inom mieste, kde takéto organy vykondvaja
svoje tlohy. Pokial st Ziadané informécie obsiahnuté v dokumentoch, ku ktorym dradnici Ziadaného orgdnu majt
pristup, dradnici Ziadajiiceho orgdnu dostant képie dokumentov obsahujticich Ziadané informadcie.
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2. Na zdklade dohody medzi Ziadajicim orgdnom a Ziadanym orgdnom a v stlade s mechanizmami stanovenymi
ziadanym orgdnom duradnici povereni Ziadajicim orgdnom mézu byt s cielom vymeny informdcii uvedenej v ¢lanku 2
ods. 1 pism. a) pritomni pri administrativnych vySetrovaniach vykondvanych na tzemi §titu ziadaného orgdnu. Takéto
administrativne vysetrovania vykonavaji vyluéne tradnici Ziadaného organu. Uradnici Ziadajticeho orgdnu nevykondvaji
kontrolné pravomoci zverené tiradnikom ziadaného orgdnu. MoZu mat vsak pristup do tych istych priestorov a k tym
istym dokumentom ako tradnici Ziadaného orgdnu prostrednictvom sprostredkovania zo strany tradnikov Ziadaného
organu a vylu¢ne na Gcely prebiehajiceho administrativneho vySetrovania.

3. Uradnici Ziadajiceho orgdnu pritomni v inom $tite v stlade s odsekmi 1 a 2 musia byt vidy schopni predlozit
pisomné poverenie uvadzajiice ich totoznost a ich dradnd funkciu.

Cldnok 14
Siicasne vykondvané kontroly

1. Stity mozu sdhlasif s uskutocnenim sdcasne vykondvanych kontrol vidy, ked povazuji takéto kontroly za
ucinnejsie ako kontroly vykondvané iba jednym statom.

2. Stdt nezdvisle urcuje zdanitelné osoby, ktoré planuje navrhntif na sdicasne vykondvand kontrolu. Prislusny orgdn
uvedeného $titu ozndmi prislusnému orgdnu v ostatnych dotknutych S$titoch pripady navrhované na stcasne
vykondvanud kontrolu. Svoju volbu od6vodni poskytnutim informadcii, ktoré viedli k jeho rozhodnutiu, do takej miery,
pokial je to len mozné. Uvedie ¢asové obdobie, pocas ktorého by sa takéto kontroly mali vykonat.

3. Prislusny orgdn, ktory dostane ndvrh na stcasne vykondvanii kontrolu, potvrdi svoj stihlas alebo ozndmi svoje
odovodnené odmietnutie zodpovedajiicemu organu druhého $titu, v zdsade do dvoch tyzdnov od prijatia ndvrhu, ale
najneskoér do jedného mesiaca od prijatia navrhu.

4. Kazdy dotknuty prislusny orgdn vymenuje zdstupcu, ktory na kontrolu dohliada a koordinuje ju.

KAPITOLA 4

Eurofisc
Cldnok 15
Utast Nérska na Eurofiscu

1. S cielom podporovat a ulahcovat mnohostrannd spoluprdcu v boji proti podvodom v oblasti DPH sa Nérsko
pozve na Ucast v sieti Eurofisc stanovenej v kapitole X nariadenia Rady (EU) ¢. 9042010 () o administrativnej
spolupréci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty, a to na zdklade podmienok stanovenych v tejto
kapitole.

2. Utast Norska na sieti Eurofisc neumozni styénym dradnikom Eurofiscu, ktori boli urceni prislusnym organom
jedného $tatu, pristup k databdzam iného $tatu.
Cldnok 16
Sty¢ni dradnici Eurofiscu

1. Prislusny organ Norska uréi prinajmenej jedného sty¢ného tdradnika Eurofiscu zodpovedného za vymenu
informdcii v pracovnych oblastiach Eurofiscu, na ktorych sa Norsko zicastiiuje.

2. Sty¢ni dradnici Eurofiscu st prislusnymi tradnikmi v zmysle ¢lanku 4 ods. 4 Nadalej sa zodpovedajii len svojim
vnutro$tatnym orgdnom.

3. Norski sty¢ni dradnici Eurofiscu nebudd urceni ako koordindtori pre pracovnt oblast, ani ako predseda Eurofiscu,
ani sa zdcastriovat na hlasovaniach podla rokovacicho poriadku Eurofiscu.

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 904/2010 zo 7. oktébra 2010 o administrativnej spolupraci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej
hodnoty (U.v.EUL 268, 12.10.2010, s. 1).
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KAPITOLA 5

VSeobecné ustanovenia
Cldnok 17
Podmienky upravujice vymenu informdcii

1. Ziadany orgén poskytne Ziadajicemu orgdnu informécie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) alebo administrativne
ozndmenie uvedené v ¢ldnku 12 za podmienky, Ze:

a) mnozstvo a povaha Zziadost! o informacie podanych Ziadajucim orgdnom nesposobuje Zziadanému orgdnu
neprimerané administrativne zataZenie;

b) Ziadajici orgdn vycerpal svoje zvycajné zdroje informécii, ktoré mohol pouzit za danych okolnosti na ziskanie
ziadanych informécif bez toho, aby riskoval ohrozenie dosiahnutia Zelaného ciela.

2. Tato dohoda neukladd Zziadny zdvizok vykondvat vySetrovania alebo poskytovat informdcie v stvislosti
s konkrétnym pripadom, ak zdkony alebo administrativna prax $tdtu, ktory by mal doddvat informécie, nedovoluji
uvedenému $tdtu vykondvat tieto vySetrovania, ani zhromazdovat alebo pouZivat uvedené informdcie na vlastné tcely.

3. Ziadany orgdn moze odmietnut poskytovat informdcie, pokial Zadajtici organ nie je z pravnych dévodov schopny
podobné informdcie poskytovat. Ziadany organ informuje spolo¢ny vybor o dévodoch odmietnutia Ziadosti.

4. Poskytovanie informdcii sa mdze odmietnut, pokial' by viedlo k zverejneniu obchodného, priemyselného alebo
profesionalneho tajomstva alebo obchodného postupu ¢i informdcii, ktorych zverejnenie by bolo v rozpore s verejnym
poriadkom.

5. Odseky 2, 3 a 4 by sa v Ziadnom pripade nemali vykladat tak, Ze umoZnuji ziadanému orgdnu odmietnut
poskytnit informdcie len z dovodu, Ze dané informacie md banka, ind finan¢nd institicia alebo osoba poverend ¢

konajtica v zastGpeni alebo ako spravca, alebo Ze sa vztahuji na vlastnicke podiely nejakej pravnickej osoby.

6.  Ziadany organ informuje Ziadajtici orgdn o dévodoch odmietnutia Ziadosti o pomoc.

Cldnok 18
Spitné informovanie

Ak prislusny orgdn poskytne informdcie podla ¢lanku 7 alebo 10, moze poziadat prislusny organ, ktory tieto informdcie
prijal, aby k prijatym informdcidm poskytol spitnt vizbu. V pripade takejto Ziadosti prislusny orgdn, ktory prijme
informdciu, poskytne bez toho, aby boli dotknuté pravidld o danovom tajomstve a ochrane tidajov uplatnitelné v jeho
Stdte, spdtnd vizbu ¢o najskor za predpokladu, Ze to nesposobi neprimerané administrativne zataZenie.

Cldnok 19

Jazyk

Ziadosti o pomoc vratane Ziadosti o oznamovanie a pripojenych dokumentov sa vypracuji v jazyku dohodnutom medzi
ziadanym a Ziadajicim orgdnom.

Cldnok 20

Statistické ddaje

Zmluvné strany ozndmia spolo¢nému vyboru kazdoro¢ne do 30. juna elektronickymi prostriedkami zoznam
Statistickych tdajov tykajtcich sa uplatiiovania tejto hlavy.

Cldnok 21

Standardné formuldre a spdsoby komunikécie

1. Vsetky informdcie oznamované podla ¢lankov 7, 10, 11, 12 a 18, ako aj Statistiky podla ¢ldnku 20 sa poskytuji
pouzivanim §tandardného formuldra uvedeného v ¢lanku 41 ods. 2 pism. d).
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2. Standardné formuldre sa zasielajd, pokial je to mozné, elektronickymi prostriedkami.

3.V pripadoch, ked Ziadost nebola podand dplne prostrednictvom elektronickych systémov, Ziadany orgdn potvrdi
prijatie Ziadosti elektronickymi prostriedkami bezodkladne, ale v kazdom pripade najneskor do piatich pracovnych dni
po jej prijati.

4.V pripadoch, ked orgdn prijal Ziadost alebo informécie, ktorych prijemcom nemal byt on, bezodkladne zasle
elektronickymi prostriedkami odosielatelovi sprdvu, ale v kazdom pripade najneskor do piatich pracovnych dni po
prijati.

HLAVA 1II

POMOC PRI VYMAHANI

KAPITOLA 1
Vymena informdcii
Cldnok 22
Ziadost o informicie

1. Na ziadost dozadujiceho orgdnu poskytuje Ziadany organ vietky informadcie, pri ktorych je mozné predvidat, Ze
budt pre dozadujici orgdn relevantné pri vymdhani jeho pohladdvok uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. b).

Na tcely poskytnutia uvedenych informdcii zabezpeCuje Zziadany organ vykonanie vSetkych administrativnych
vySetrovani, ktoré si potrebné na ich ziskanie.

2. Ziadany organ nie je povinny poskytovat informacie:
a) ktoré by nemohol ziskat na tcely vymédhania podobnych pohladdvok vo svojom mene;
b) ktorymi by sa mohlo porusit akékolvek obchodné, priemyselné alebo sluzobné tajomstvo;

¢) ktorych zverejnenie by mohlo mat za nasledok ohrozenie bezpecnosti alebo by mohlo byt v rozpore s verejnym
poriadkom 3tdtu Ziadaného orgdnu.

3. Odsek 2 sa v nijakom pripade nemoze vykladat tak, Ze sa nim povoluje Ziadanému orgdnu odmietnut poskytnutie
informdcii len z dévodu, Ze tieto informdcie md banka, ind financnd institiicia, poverenec alebo osoba poverend ¢
konajtica v zastipeni alebo ako spravca, alebo Ze sa vztahuji na vlastnicke podiely nejakej osoby.

4. Ziadany organ informuje doZadujtici orgdn o dovodoch zamietnutia Ziadosti o poskytnutie informacif.

Cldnok 23
Vymena informdcii bez predchiddzajdcej ziadosti

Ak sa vratenie dani alebo poplatkov tyka osoby usadenej alebo s trvalym pobytom v inom $tdte, na tzemi ktorého sa
uplatiiuje tito dohoda, 3tit, z ktorého sa ma vratenie uskuto¢nit, moze informovat $tdt usadenia alebo trvalého pobytu
o0 nevybavenom vriteni.

Cldnok 24
Pritomnost v spravnych tiradoch a G¢ast na administrativnych vysetrovaniach
1. Na zédklade dohody medzi dozadujicim orgdnom a Ziadanym orgdnom a v stlade s mechanizmami stanovenymi

ziadanym orgdnom mozu tradnici povereni doZadujiicim orgdnom v zdujme podpory vzdjomnej pomoci ustanovenej
v tejto hlave:

a) byt pritomni v tiradoch, v ktorych tradnici Ziadaného $tdtu vykondvaja svoju ¢innost;
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b) byt pritomni na administrativnych vysetrovaniach vykondvanych na tzemi Ziadaného $tatu;
¢) pomdhat prislusnym dradnikom Zziadaného statu pocas sidneho konania v tomto stte.

2. Pokial je to povolené na zdklade uplatnitelnych pravnych predpisov v Ziadanom $tdte, moZe sa v dohode uvedenej
v odseku 1 pism. b) ustanovit, Ze tiradnici dozadujiceho orgdnu mozu klast otdzky jednotlivcom a skiimat zdznamy.

3. Uradnici povereni dozadujicim organom, ktori vyuZivaji mozZnosti uvedené v odsekoch 1 a 2, musia byt
kedykol'vek schopni predlozit pisomné poverenie, v ktorom je uvedend ich totoznost a dradnd funkcia.

KAPITOLA 2

Pomoc pri oznamovani dokumentov
Cldnok 25
Ziadost o ozndmenie uréitych dokumentov tykajicich sa pohladdvok

1. Na ziadost dozadujiiceho orgdnu oznamuje Ziadany orgdn adresdtovi vSetky dokumenty vrdtane dokumentov
studnej povahy, ktoré pochddzaji zo $titu dozadujliceho orgdnu a ktoré sa tykaju pohladévky, ako je uvedend v ¢lanku 2
ods. 1 pism. b), alebo jej vyméhania.

K Ziadosti o ozndmenie sa prikladd Standardny formuldr, ktory obsahuje minimaélne tieto informdcie:
a) meno, adresu a dalsie idaje potrebné na identifikdciu adresdta;
b) tcel ozndmenia a lehotu, v ktorej by sa malo ozndmenie vykonat;
¢) opis prilozeného dokumentu a povahy dotknutej pohladavky a jej vysku;
d) meno, adresu a dalsie kontaktné tdaje tykajice sa:
i) dradu zodpovedného v suvislosti s prilozenym dokumentom, a ak je odlisny, aj

i) dradu, na ktorom je mozné ziskat daldie informdcie tykajice sa ozndmeného dokumentu alebo moznosti
napadnit platobni povinnost.

2. Dozadujici organ zasiela Ziadost o ozndmenie podla tohto ¢lanku len v pripade, ak nemoéze uskutoénit ozndmenie
v stlade s predpismi upravujiicimi oznamovanie dotknutych dokumentov vo svojom 3téte alebo ak by takéto ozndmenie
sposobilo neprimerané tazkosti.

3. Ziadany orgin bezodkladne informuje doZadujici orgdn o kazdom opatreni prijatom na zdklade jeho Ziadosti
o0 ozndmenie, a najmd o datume, ked bol dokument ozndmeny adresitovi.
Cldnok 26
Spdsoby oznamovania

1. Ziadany orgdn zabezpecuje, aby sa ozndmenie v Ziadanom §tite uskuto¢nilo v sdlade s uplatnitelnymi vndtro-
Stdtnymi zdkonmi, inymi prdvnymi predpismi a spravnymi postupmi.

2. Odsekom 1 nie je dotknutd Ziadna ind forma ozndmenia, ktoré vykondva prislusny orgdn dozadujiiceho $titu
v stlade s platnymi pravidlami tohto statu.

Prislusny orgdn zriadeny v doZadujiicom $tite moZe osobe v inom 3tite, na ktorého tzemi sa uplatiiuje tito dohoda,
priamo ozndmit akykolvek dokument doporucene alebo elektronicky.
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KAPITOLA 3

Opatrenia na vymdhanie alebo predbeiné opatrenia
Cldnok 27
Ziadost o vyméihanie

1. Na ziadost dozadujiceho orgdnu vymdha Ziadany orgdn pohladdvky, na ktoré sa vztahuje exekucny titul v Stdte
dozadujiceho orgdnu.

2. Len ¢o dozadujiici orgdn ziska akékolvek relevantné informdcie tykajiice sa zdlezitosti, v savislosti s ktorou vznikla
ziadost o vymdhanie, postupuje ich Ziadanému orgénu.

Cldnok 28
Podmienky, ktoré sa vztahuji na Ziadost o vymdhanie

1.  Dozadujici orgdn nemoéZe poziadat o vymdhanie, ak a pokym je pohladdvka afalebo ndstroj umoznujici jej
vyméhanie v $tite doZadujiceho orgdnu napadnuty, s vynimkou pripadov, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 31 ods. 4 treti
pododsek.

2. Predtym ako doZzadujici orgdn poda Ziadost o vymahanie, musi uplatnit vhodné postupy vymahania, ktoré st
dostupné v State dozadujiceho organu, s vynimkou tychto situdcii:

a) ak je zrejmé, Ze v uvedenom Stite sa nenachddzaji Ziadne aktiva, ktoré by sa mohli vymahat, alebo Ze takéto
postupy nebudd viest k tplnej thrade pohladdvky, pricom dozadujiici orgdn md konkrétne informécie o tom, Ze

dotknutd osoba ma aktiva v $tdte Ziadaného orgdnu;

b) ak by pouzitie takychto postupov v $tite dozadujiiceho orgdnu sposobilo neprimerané tazkosti.

Cldnok 29
Exekuény titul v Stite Ziadaného orginu a dalsie sprievodné dokumenty
1. Ku kazdej Ziadosti o vymdhanie je prilozeny jednotny exeku¢ny titul v $tite ziadaného orgdnu.

Tento jednotny exekucny titul zohladiiuje podstatné prvky povodného exekuéného titulu v $tate dozadujiiceho orgdnu
a predstavuje jediny zdklad pre opatrenia na vyméhanie a predbezné opatrenia v $tate Ziadaného orgdnu. V tomto §tate
sa nepozaduje nijaky dkon uznania, doplnenia alebo nahradenia.

Jednotny exeku¢ny titul obsahuje minimdlne tieto informacie:

a) informécie dolezité na identifikovanie povodného exeku¢ného titulu, opis pohladdvky vritane jej povahy, obdobie, na
ktoré sa pohladdvka vztahuje, akékolvek didtumy dolezité pre exekucné konanie, ako aj vysku pohladdvky a jej
jednotlivé zlozky ako istina, naakumulovany tirok atd’;

b) meno a dalsie Gdaje potrebné na identifikdciu dlznika;

¢) meno, adresu a dalsie kontaktné tdaje tykajice sa:

i) uradu zodpovedného za stanovenie pohladdvky, a ak sa lisi, aj

ii) tradu, na ktorom je mozné ziskat dalsie informdcie tykajice sa pohladdvky alebo moznosti napadniit platobnd
povinnost.

2. K ziadosti o vymahanie pohladdvky sa moZzu prilozit dalsie dokumenty tykajice sa tejto pohladdvky, ktoré boli
vydané v stite dozadujiceho organu.
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Cldnok 30
Vybavenie Ziadosti o vymdhanie

1. Na tely vymdhania v $tite ziadaného orgdnu sa s kazdou pohladdvkou, v stivislosti s ktorou sa podala ziadost
o vymdhanie, zaobchddza tak, akoby i8lo o pohladdvku uvedeného §tdtu, pokial nie je v tejto dohode stanovené inak.
Ak sa v tejto dohode nestanovuje inak, Ziadany orgdn vyuZiva privomoci a postupy stanovené v zdkonoch, inych
pravnych predpisoch alebo spravnych opatreniach uvedeného $tdtu, ktoré sa vztahuji na rovnaké pohladavky.

Stat ziadaného orgdnu nie je povinny dat pohladévkam, o ktorych vymdhanie bolo poZziadané, prednost pred
podobnymi pohladdvkami, ktoré vzniknii v tite Ziadaného orgdnu, ak sa nedohodlo inak alebo ak sa neustanovuje inak
v pravnych predpisoch uvedeného §tétu. Stt, ktory pri vykondvani tejto dohody dédva pohladdvkam, ktoré vzniknd
v inom $tdte, prednost, nesmie odmietnut dat za rovnakych podmienok takd isti prednost rovnakym alebo podobnym
pohladdvkam ostatnych ¢lenskych $titov Unie.

Stét ziadaného orgdnu vyméaha pohladdvku vo svojej mene.

2. Ziadany orgdn vyvinie Gsilie, aby riadne informoval dozadujici orgdn o kazdom opatreni prijatom na zdklade
Ziadosti o vymahanie.

3. Od ddtumu prijatia Ziadosti o vyméhanie Gctuje Ziadany orgdn trok z omeskania v stlade so zdkonmi, inymi
pravnymi predpismi a spravnymi opatreniami uplatnitelnymi na svoje vlastné pohladavky.

4. Ziadany orgdn moze v pripadoch, ak to umoziuji uplatnitelné zdkony, iné pravne predpisy alebo sprévne
opatrenia, poskytnut dlznikovi ¢as na zaplatenie alebo povolit platbu v splatkach a mozZe v tejto stivislosti Gétovat trok.
Ziadany orgdn informuje dozadujtici orgdn o takomto rozhodnuti.

5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 37 ods. 1, Ziadany orgdn poukdze dozadujicemu orgdnu sumy vymoZené
v stivislosti s pohladdvkou a drok uvedeny v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku.

Cldnok 31

Spory

1. Spory tykajice sa pohladdvky, povodného exekucného titulu v §tite dozadujiiceho orgdnu alebo jednotného
exekuéného titulu v $tate Ziadaného orgdnu, ako aj spory tykajice sa platnosti ozndmenia, ktoré zaslal dozadujtici orgén,
patria do poOsobnosti orgdnov $titu dozadujiceho orgdnu, ktoré st v tejto veci prislusné. Ak v priebehu procesu
vyméhania zainteresovand strana napadne pohladdvku, povodny exeku¢ny titul v Stite doZadujiiceho orgdnu alebo
jednotny exekucny titul v $tdte ziadaného orgdnu, ziadany orgdn ozndmi tejto strane, Ze sa musi obrétit na orgdn $tdtu
dozadujiiceho orgdnu, ktory je v tejto veci prislusny, v stlade s jeho platnymi zdkonmi.

2. Spory tykajiice sa exeku¢nych opatreni prijatych v $tdte Ziadaného orgdnu alebo tykajiice sa platnosti ozndmenia,
ktoré zaslal orgdn Ziadaného $titu, sa predkladajii orgdnu tohto §titu, ktory je v tejto veci prislusny, v silade s jeho
zdkonmi a inymi pravnymi predpismi.

3. Ak bola pohladdvka napadnutd v zmysle odseku 1, doZadujici orgdn o tom informuje Ziadany orgdn a uvedie
rozsah, v akom pohladavka napadnuté nebola.

4. Hned ako ziadany orgin dostane od dozadujiceho orginu alebo zainteresovanej strany informdcie uvedené
v odseku 3, prerusi exeku¢né konanie v rozsahu, v akom bola pohladdvka napadnutd, az do rozhodnutia organu, ktory
je v tejto veci prislusny, pokial doZadujiici orgdn nepoziada inak v stilade s tretim pododsekom tohto odseku.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 33, moZe ziadany orgdn na Ziadost dozadujiceho orgdnu alebo v pripade, Ze to
ziadany orgdn z iného dovodu povaZuje za potrebné, prijat predbezné opatrenia na zabezpeenie vymédhania do tej
miery, do akej to umoznuji uplatnitelné zdkony alebo iné pravne predpisy.
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Dozadujici orgdn moze v silade so zdkonmi, inymi prdvnymi predpismi a spravnymi postupmi platnymi vo svojom
Stite poziadat Ziadany orgdn o vymdhanie napadnutej pohladdvky alebo napadnutej Casti pohladévky, pokial takyto
postup umoziuji zdkony, iné pravne predpisy a sprévne postupy platné v Stite ziadaného orgdnu. Kazdd takdto ziadost
musi byt odévodnend. Ak je ndsledny vysledok sporu v prospech dlznika, doZadujiici orgdn je povinny uhradit vietky
vymozené sumy spolu s akoukolvek pripadnou dlhovanou kompenziciou v silade so zdkonmi platnymi v Stite
ziadaného orgdnu.

Ak 3tat dozadujiceho orgdnu a $tat Ziadaného organu iniciovali postup na tcely dosiahnutia vzdjomnej dohody a ak
vysledok tohto postupu méze mat vplyv na pohladavku, v stvislosti s ktorou sa o poziadalo o pomoc, opatrenia na
vymdahanie sa prerusia alebo pozastavia do ukoncenia tohto postupu, pokial sa netyka pripadu, ktory je bezodkladne
naliehavy z dovodu podvodov alebo platobnej neschopnosti. Ak sa opatrenia na vyméhanie prerusili alebo pozastavili,
uplatiiuje sa druhy pododsek.

Cldnok 32
Zmena alebo stiahnutie Ziadosti o pomoc pri vymdhani

1. Dozadujici orgdn bezodkladne ziadanému orgdnu oznamuje kazdi ndslednd zmenu vo svojej Ziadosti
o vymaéhanie alebo jej stiahnutie spolu s dovodmi, ktoré k zmene alebo stiahnutiu veda.

2. Ak zmena v Ziadosti vyplyva z rozhodnutia vecne prislusného orgdnu uvedeného v ¢lanku 31 ods. 1, doZadujici
orgdn oznamuje toto rozhodnutie spolu so zmenenym jednotnym exekuénym titulom v §tite Ziadaného orgdnu.
Ziadany organ nasledne prijme dalsie opatrenia na vyméhanie na zaklade zmeneného néstroja.

Opatrenia na vyméhanie alebo predbezné opatrenia, ktoré uz boli prijaté na zdklade pévodného jednotného exekuéného
titulu v $tdte ziadaného orgdnu, sa mozu aj nadalej uplattiovat na zdklade zmeneného ndstroja, pokial' zmena v Ziadosti
nie je spésobend neplatnostou povodného exekuéného titulu v 3tate dozadujiceho organu alebo povodného jednotného
exekuéného titulu v $tate Ziadaného organu.

Clanky 29 a 31 sa uplatiiuji v stvislosti so zmenenym ndstrojom.

Clanok 33

Ziadost o predbeiné opatrenia

.

1. Ziadany orgdn na ziadost doZadujiceho orgdnu prijima, ak to umoziiujii jeho vnitrostitne pravne predpisy
a v sulade so svojimi sprdvnymi postupmi, predbeiné opatrenia s cielom zabezpeCif vymdahanie v pripade, ked sa
pohladdvka alebo exekucny titul v $tdte doZadujiiceho orgdnu napadni v ¢ase podania Ziadosti alebo ked pohladdvka
eSte nie je predmetom exekuc¢ného titulu v Stite dozadujiceho orgdnu, pokial predbezné opatrenia si mozné
v podobnej situdcii aj podla vnutrostitnych pravnych predpisov a spravnych postupov $titu dozadujiiceho organu.

K Zziadosti o predbezné opatrenia v §tite Ziadaného orgdnu sa prikladd dokument, ak existuje, ktory je vystaveny
s cielom umoznit prijat predbezné opatrenia v Stite doZadujiiceho orgdnu a ktory sa tyka pohladdvky, v savislosti
s ktorou sa Ziada o vzdjomnii pomoc. V §tite ziadaného orgdnu nepodlieha tento dokument nijakému tikonu uznania,
doplnenia alebo nahradenia.

2. K ziadosti o predbezné opatrenia mozu byt prilozené dalsie dokumenty tykajiice sa pohladdvky.

Cldnok 34
Pravidld, ktoré sa vztahuji na Ziadost o predbeZné opatrenia

Na uplattiovanie ¢lanku 33 sa primerane vztahuje ¢lanok 27 ods. 2, ¢lanok 30 ods. 1 a 2 a ¢lanky 31 a 32.
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Cldnok 35
Obmedzenie povinnosti Ziadaného orgdnu

1.  Ziadany organ nie je povinny poskytovat pomoc ustanovend v ¢ldnkoch 27 a# 33, ak by vymahanie pohladdvky
z dovodu situdcie dlznika sposobilo vdzne ekonomické alebo socidlne tazkosti v 3tate Ziadaného orgdnu, pokial takito
vynimku pri vnitro§tatnych pohladdvkach umoziuji zdkony, iné privne predpisy a spravne postupy platné v tomto
Stdte.

2. Ziadany orgdn nie je povinny poskytovat pomoc ustanovend v ¢lanku 22 a ¢lankoch 24 az 33, ak sa povodnd
ziadost o pomoc podla ¢lanku 22, 24, 25, 27 alebo 33 tyka pohladavok, pri ktorych medzi ddtumom splatnosti
pohladavky v stite dozadujiceho orgdnu a ditumom povodnej Ziadosti o pomoc uplynulo viac ako pit rokov.

V pripadoch, ked sii pohladdvka alebo povodny exekuény titul v stite dozadujiiceho orgdnu napadnuté, sa viak za
zaliatok pidtrocnej lehoty povazuje okamih, ked sa v §tite doZadujiceho orgdnu stanovi, Ze uZ nie je mozné dalej tato
pohladavku alebo exekucny titul spochybniovat.

Okrem toho v pripadoch, ked stit dozadujiceho organu povolil odloZenie platby alebo splatkovy kalenddr, sa za
zaliatok patrocnej lehoty povazuje okamih, ked uplynula celd lehota splatnosti.

V takychto pripadoch vak Ziadany orgdn nie je povinny poskytovat pomoc v sivislosti s pohladdvkami, pri ktorych
uplynulo viac ako desat rokov od datumu splatnosti pohladavky v $tate dozadujiiceho organu.

3. Stét nie je povinny poskytovat pomoc, ak celkovd suma pohladévok upravenych v tejto dohode, v stvislosti
s ktorymi sa Ziada o pomoc, je niZsia ako 1 500 EUR.

4. Ziadany organ informuje dozadujtci orgdn o dovodoch zamietnutia Ziadosti o pomoc.

Cldnok 36
Premlcanie
1. Na premlcacie lehoty sa vztahujii vylu¢ne zdkony platné v $tite doZadujiiceho orgdnu.

2. Pokial ide o pozastavenie, prerusenie alebo predizenie premléacich lehot, vsetky kroky prijaté pri vymdhani
pohladavok ziadanym organom alebo v jeho mene na ziklade Ziadosti o pomoc, ktorych uc¢inkom je pozastavenie,
prerusenie alebo predlzeme premlcacej lehoty podla préavnych predplsov platnych v State Zladaneho organu majt
rovnaky tcinok v Stite dozadujiceho orgdnu pod podmienkou, Ze zodpovedajici Gi¢inok je stanoveny v pravnych
predpisoch platnych v §tite dozadujiceho organu.

Ak pozastavenie, prerusenie alebo predfzenie premlcacej lehoty nie je mozné podla pravnych predpisov platnych v state
ziadaného orgdnu, vietky kroky prijaté pri vymahani pohl’adévok Ziadan)?'m orgdnom alebo v jeho mene na zaklade
ziadosti o pomoc, ktorych tcinkom, ak by ich vykonal doZadujiici orgén vo svojom Stdte alebo ak by sa vykonali v jeho
mene, by bolo pozastavenie, prerusenie alebo predlzeme premlcacej lehoty podla pravnych predpisov platnych v tomto
Stdte, sa povaZuju za prijaté v $tdte doZadujiiceho orgdnu, pokial ide o uvedeny tcinok.

Prvym a druhym pododsekom nie je dotknuté pravo $titu doZadujiiceho orgdnu prijimat opatrenia, ktorych tcinkom je
pozastavenie, prerusenie alebo predlzenie premlcacej lehoty v stlade s pravnymi predpismi platnymi v tomto $tdte.

3. Dozadujici orgdn a Zziadany orgdn sa navzdjom informuji o kazdom tkone, ktorym sa preruluje, pozastavuje
alebo predlZuje premlcacia lehota tykajiica sa pohladdvky, v suvislosti s ktorou sa Ziadalo o opatrenia na vyméhanie
alebo predbezné opatrenia, alebo ktory méze mat takyto ucinok.
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Cldnok 37
Naklady

1.V stlade so zdkonmi a inymi prédvnymi predpismi svojho $titu sa Ziadany orgdn usiluje od dotknutej osoby
vymoct okrem sim uvedenych v ¢ldnku 30 ods. 5 aj ndklady, ktoré mu vznikli v savislosti s vymdhanim, ktoré si
ponechad.

2. Staty sa zriekaji vietkych vzdjomnych ndrokov na ndhradu ndkladov vzniknutych pri poskytovani akejkolvek
vzdjomnej pomoci, ktorti si navzdjom poskytujii podla tejto dohody.

Ak vSak vymahanie sposobi vznik osobitného problému, zahfiia velmi vysoké sumy ndkladov alebo sa tyka boja proti
organizovanej trestnej ¢innosti, dozadujici a Ziadany orgdn sa mézu dohodnit na spdsobe nédhrady nékladov v takychto
osobitnych pripadoch.

3. Bez ohladu na odsek 2 je stat doZadujiiceho orgdnu zodpovedny voci $tatu Ziadaného orgdnu za vSetky ndklady
a vietky straty, ktoré vznikli v dosledku opatreni povazovanych za neoddvodnené, pokial ide bud o podstatu
pohladavky, alebo platnost exeku¢ného titulu afalebo nastroja na predbezné opatrenia, ktoré vydal dozadujici organ.

KAPITOLA 4

VSeobecné pravidld, ktoré sa vztahuji na vSetky druhy Ziadosti o pomoc
Cldnok 38
PouZivanie jazykov

1.  Vsetky Ziadosti o pomoc, $tandardné formuldre na oznamovanie a jednotné exekucné tituly v Stite Ziadaného
organu sa zasielaji v uradnom jazyku alebo v jednom z dradnych jazykov $tdtu Ziadaného orgdnu, pripadne je k nim
prilozeny preklad do dradného jazyka alebo jedného z tradnych jazykov Stitu Ziadaného organu. Skuto¢nost, Ze
niektoré ich Casti sii napisané v inom jazyku, neZ je Gradny jazyk — alebo jeden z tradnych jazykov — tohto §tdtu, nemd
vplyv na ich platnost alebo na platnost postupu, pokial sa na tomto inom jazyku dohodni dotknuté stity.

2. Dokumenty, v stvislosti s ktorymi sa Ziada o oznidmenie podla ¢lanku 25, mézu byt Ziadanému orgdnu zaslané
v Giradnom jazyku $tatu doZadujiceho organu.

3. Ak st k ziadosti prilozené iné dokumenty nez dokumenty uvedené v odsekoch 1 a 2, Ziadany orgdn moze
v pripade potreby poziadat dozadujiici orgdn o preklad tychto dokumentov do dradného jazyka alebo jedného
z tradnych jazykov $tdtu Zziadaného orgdnu, alebo do akéhokolvek iného jazyka, na ktorom sa dotknuté stity dohodnd.

Cldnok 39
Statistické ddaje
Zmluyné strany ozndmia spolo¢nému vyboru kazdoro¢ne do 30. juna elektronickymi prostriedkami zoznam
Statistickych tdajov tykajacich sa uplatiiovania tejto hlavy.
Cldnok 40

Standardné formuldre a spdsoby komunikicie

1. Ziadosti o informécie podla ¢lanku 22 ods. 1, Ziadosti 0 ozndmenie podla ¢lanku 25 ods. 1, Ziadosti o vymahanie
podla ¢lanku 27 ods. 1 alebo Ziadosti o predbeiné opatrenia podla ¢lanku 33 ods. 1 a oznamovanie $tatistickych
udajov podla ¢lanku 39 sa zasielaji elektronickymi prostriedkami prostrednictvom $tandardného formuldra, pokial
tomu nebrdnia technické dovody. Tieto formuldre sa pouzivajii, pokial je to mozZné, aj na dalsiu komunikiciu
v stvislosti so Ziadostou.

ednotny exeku¢ny titul v $tite zZiadaného orgdnu a dokument umoZiujici prijat predbezné opatrenia v Stite
y y 8 ) pryat p P

dozadujiceho orgdnu, ako aj dalsie dokumenty uvedené v clidnkoch 29 a 33 sa tiez zasielaju elektronickymi
prostriedkami, pokial tomu nebrdnia technické dévody.
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K standardnym formuldrom sa mozu pripadne prilozit spravy, vykazy a dalsie dokumenty alebo overené képie alebo
vypisy z tychto dokumentov, ktoré sa takisto zasielaji elektronickymi prostriedkami, pokial tomu nebrania technické
dovody.

Standardné formuldre a komunikdcia elektronickymi prostriedkami sa mozu pouzivat aj pri vymene informdcif podla
¢lanku 23.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na informdcie a dokumenty ziskané v dosledku pritomnosti tradnikov v spravnych tiradoch
v inom $tite alebo Gcasti na administrativnych vySetrovaniach v inom §tdte podla ¢lanku 24.

3. Ak sa komunikdcia neuskuto¢iiuje elektronickymi prostriedkami alebo prostrednictvom S$tandardnych formuldrov,
neovplyviiuje to platnost ziskanych informdcif ani opatreni prijatych v rdmci vybavovania Ziadosti o pomoc.

4. Elektronickd komunika¢nd siet a $tandardné formuldre prijaté na vykondvanie tejto dohody sa takisto mozu
pouzivat na pomoc pri vymahani tykajiicu sa inych pohladdvok nez pohladdvok uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. b),
ak je takdto pomoc pri vymahani moznd na zdklade inych dvojstrannych alebo mnohostrannych pravne zdviznych
néstrojov o administrativnej spoluprici medzi §tdtmi.

5. Pokial spolo¢ny vybor neprijme Ziadne podrobné pravidld pre vykondvanie tejto hlavy, prislusné orgdny budi
pouzivat pravidld, vritane Standardnych formuldrov, ktoré si v stcasnosti prijaté na vykondvanie smernice Rady
2010/24/EU ('), pricom pojem ,Clensky $tat“ sa bude vykladat ako zahffiajici Norsko.

Bez ohladu na predchddzajici pododsek 3tét Ziadaného orgdnu pouziva menu euro pre prevod siim, ktoré sa vymohli,
do $tatu dozadujiceho orgdnu, pokial sa dotknuté Stity nedohodli inak. Stty, ktorych oficidlnou menou nie je euro, sa
dohodnt s Nérskom na mene pre prevod sim, ktoré sa vymohli, a ozndmia to spolo¢nému vyboru.

HLAVA IV

VYKONAVANIE A UPLATNOVANIE
Cldnok 41
Spolo¢ny vybor

1. Zmluvné strany tymto zriaduji spolo¢ny vybor zloZeny zo zdstupcov zmluvnych strdn. Spolo¢ny vybor
zabezpecuje riadne fungovanie a vykondvanie tejto dohody.

2. Spolo¢ny vybor vyddva odporicania na podporu cielov tejto dohody a prijima rozhodnutia, ktorymi sa:

a) ur¢i periodicita, praktické opatrenia a presné kategérie informdcii, ktoré podliehajii automatickej vymene uvedenej
v fldnku 11;

b) preskimaji vysledky automatickej vymeny informdcii pre kazdi kategériu urcent podla pismena a), aby sa
zabezpedilo, ze k tomuto druhu vymeny dochddza len vtedy, ked je najefektivnej$im prostriedkom vymeny

informdci;

¢) urcia nové kategérie informdcii, ktoré sa majii vymieriat podla ¢lanku 11, ak by automatickd vymena bola najefektiv-
nej$im spdsobom spolupréce;

d) prijme standardny formuldr pre oznamovanie informécii podla ¢lanku 21 ods. 1 a ¢lanku 40 ods. 1;

e) urci, o by sa malo zasielat prostrednictvom siete CCN/CSI alebo inymi prostriedkami;

f) uréf suma a modality financného prispevku, ktorym ma Nérsko prispiet do vieobecného rozpoétu Unie v stvislosti
s ndkladmi, ktoré vznikli jeho tcastou na eurépskych informacnych systémoch, pricom sa zohladnia rozhodnutia

uvedené v pismendch d) a e);

g) prijmt vykondvacie pravidld o praktickych opatreniach tykajicich sa organizacie kontaktov medzi Gstrednymi
kontaktnymi tiradmi a kontaktnymi oddeleniami uvedenymi v ¢ldnku 4 ods. 2 pism. b) a ods. 3 pism. b);

-

Smernica Rady 2010/24[EU zo 16. marca 2010 o vzdjomnej pomoci pri vymahani pohladdvok vyplyvajicich z dani, poplatkov
a dalgich opatreni (U. v. EU L 84, 31.3.2010, s. 1).
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h) ur¢ia praktické opatrenia medzi tstrednymi kontaktnymi dradmi na tcely vykondvania ¢lanku 4 ods. 5;

i) prijma vykondvacie pravidld tykajice sa prepoctu siim, ktoré sa maji vymoct, a prevodu sim, ktoré sa vymohli;
j) prijme postup pre uzavretie dohody o tGrovni poskytovanych sluzieb uvedenej v ¢lanku 5;

k) zmenia odkazy na pravne akty Unie a Norske, ktord st zahrnuté v tejto dohode.

3. Spolo¢ny vybor pracuje na zdklade jednomyselnosti. Rozhodnutia spolo¢ného vyboru st pre zmluvné strany
zdvazné. Spolo¢ny vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

4. Spolo¢ny vybor zasadd najmenej raz za dva roky. Kazdd zmluvnd strana moéZe poziadat o zvolanie zasadnutia.
Spolo¢nému vyboru predsedd striedavo kazdd zo zmluvnych strdn. Ddtum a miesto zasadnutia, ako aj jeho program, sa
urc¢ia dohodou medzi zmluvnymi stranami.

5. Ak si zmluvnd strana Zeld revidovat tato dohodu, predloZi navrh spolo¢nému vyboru, ktory vydd odportcania
najmd v stivislosti so zacatim rokovani podla pravidiel pre medzindrodné rokovania zmluvnych strdn.
Cldnok 42
Urovndvanie sporov
Kazdy spor medzi zmluvnymi stranami tykajici sa vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody sa vyriesi konzultdciami

v ramci spolo¢ného vyboru. Zmluvné strany v zdujme vyrieSenia sporu predlozia spoloénému vyboru prislusné
informécie, ktoré sii potrebné na dokladné preskiimanie danej zdlezitosti.

HLAVA V

ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 43
Uzemni posobnost

Této dohoda sa vztahuje na tzemie Norska, ako sa stanovuje v ¢lanku 1 az 2 nérskeho zdkona ¢. 58 z 19. jina 2009
tykajiiceho sa dane z pridanej hodnoty, a na tzemia, na ktorych sa uplatiiuje Zmluva o Eurdpskej tnii a Zmluva
o fungovani Eurépskej tinie a za podmienok stanovenych v tychto zmluvéich, s vynimkou v3etkych Gzemi uvedenych
v ¢lanku 6 smernice 2006/112/ES.
Cldnok 44
Nadobudnutie platnosti, trvanie a vypovedanie

1. Tdato dohodu schvélia zmluvné strany v stlade so svojimi vlastnymi vnttornymi prdvnymi postupmi.

2. Tito dohoda nadobuda platnost prvym dnom druhého mesiaca nasledujiceho po dni, ked si zmluvné strany
navzdjom ozndmia, Ze ukondili vnitorné pravne postupy uvedené v odseku 1.

3. Tato dohoda sa uzatvdra na dobu neur¢itil. Ktordkolvek zmluvnd strana moéze druhej zmluvnej strane pisomne
ozndmit svoj tmysel tito dohodu vypovedat. Vypovedanie nadobudne u¢innost Sest mesiacov odo dna tohto
ozndmenia.

4. Ozndmenia vykonané podla tohto &ldnku sa zasielaji v pripade Unie Generilnemu sekretariitu Rady Unie
a v pripade Nérska ministerstvu zahrani¢nych veci.

Cldnok 45
Priloha

Priloha k tejto dohode je jej neoddelitelnou siicastou.
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Cldnok 46
Vztah k dvojstrannym alebo mnohostrannym dohoddm alebo k dojednaniam medzi $titmi

Ustanovenia tejto dohody maji prednost pred ustanoveniami akéhokolvek dvojstranného alebo mnohostranného pravne
zdvazného ndstroja o administrativnej spoluprdci, boji proti podvodom a vyméahani pohladdvok v oblasti DPH, ktory bol
uzavrety medzi ¢lenskym(-i) $tdtom(-tmi) Unie a Norskom, pokial tieto ustanovenia nie st zlucitelné s ustanoveniami
tejto dohody.

Cldnok 47
Autentické znenie

Tato dohoda je vypracovand v dvoch vyhotoveniach anglickom, bulharskom, ¢eskom, ddnskom, esténskom, finskom,
franctizskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, irskom, litovskom, loty§skom, madarskom, maltskom, nemeckom,
polskom, portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom, talianskom a nérskom jazyku,
pri¢om vSetky znenia st rovnako autentické.

Cldnok 48
Rozsirenie tejto dohody na nové &lenské $tity Unie

Ak sa krajina stane ¢lenskym $titom Unie, znenie tejto dohody v jazyku nového pristupujiceho clenského statu
uréenom Radou Unie sa overi na zdklade vymeny listov medzi Uniou a Nérskom.

CbcraBero B Codust Ha 1ecty eBpyapyt [Be XMV M OCEMHAMECeTa TOfMH.

Hecho en Sofia, el seis de febrero de dos mil dieciocho.

V Sofii dne Sestého tinora dva tisice osmndct.

Udferdiget i Sofia den sjette februar to tusind og atten.

Geschehen zu Sofia am sechsten Februar zweitausendachtzehn.

Kahe tuhande kaheksateistkiimnenda aasta veebruarikuu kuuendal pdeval Sofias.
Eywe ot Zogua, oug &t defpouapiou dvo yhiadeg dekxaokto.

Done at Sofia on the sixth day of February in the year two thousand and eighteen.
Fait 2 Sofia, le six février deux mille dix-huit.

Sastavljeno u Sofiji Sestog veljace godine dvije tisu¢e osamnaeste.

Fatto a Sofia, addi sei febbraio duemiladiciotto.

Sofija, divi tiikstosi astonpadsmita gada sestaja februari.

Priimta du tiikstanciai aStuoniolikty mety vasario $esta dieng Sofijoje.

Kelt Széfidban, a kétezer-tizennyolcadik év februdr havanak hatodik napjan.
Maghmul fSofija fis-sitt jum ta’ Frar fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Sofia, zes februari tweeduizend achttien.

Sporzadzono w Sofii dnia szdstego lutego dwa tysigce osiemnastego roku.

Feito em Sofia, em seis de fevereiro de dois mil e dezoito.

Intocmit la Sofia, la sase februarie doud mii optsprezece.

V Sofii Siesteho februdra dvetisicosemndst.

V Sofiji, dne Sestega februarja leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Sofiassa kuudentena péivind helmikuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.
Som skedde i Sofia den sjitte februari ar tjugohundraarton.

Utferdiget i Sofia, den sjette februar totusenogatten.
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3a EBporeiickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
For Den europeiske union

3a Kparcrso Hopserns

Por el Reino de Noruega

Za Norské krélovstvi

For Kongeriget Norge

Fir das Konigreich Norwegen
Norra Kuningriigi nimel

T'a to Baotleto e Nopfnyiag
For the Kingdom of Norway
Pour le Royaume de Norvege
Za Kraljevinu Norvesku

Per il Regno di Norvegia
Norvégijas Karalistes varda —
Norvegijos Karalystés vardu

A Norvég Kiralysag részérél
Ghar-Renju tan-Norvegja

Voor het Koninkrijk Noorwegen
W imieniu Krélestwa Norwegii
Pelo Reino da Noruega

Pentru Regatul Norvegiei

Za Norske kralovstvo

Za Kraljevino Norvesko
Norjan kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Norge

For Kongeriket Norge
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PRILOHA

Zoznam dodani tovaru a poskytnuti sluZieb, na ktoré sa uplatiiuje ¢lanok 7 ods. 4:
1. dovoz tovaru zanedbatelnej hodnoty (¢ldnok 23 smernice Rady 2009/132/ES ());
2. sluzby vztahujtce sa na nehnutelny majetok (¢ldnok 47 smernice 2006/112/ES);

3. telekomunikacné sluzby, sluzby rozhlasového a televizneho vysielania a elektronicky poskytované sluzby (¢lanok 3
pism. t) tejto dohody).

(') Smernica Rady 2009/132/ES z 19. oktébra 2009, ktorou sa uréuje rozsah platnosti clinku 143 pism. b) a c) smernice 2006/112/ES
vzhladom na oslobodenie od dane z pridanej hodnoty na findlny dovoz urcitého tovaru (U.v. EUL 292,10.11.2009, . 5).



	DOHODA medzi Európskou úniou a Nórskym kráľovstvom o administratívnej spolupráci, boji proti podvodom a vymáhaní pohľadávok v oblasti dane z pridanej hodnoty 

